
Dôležité poznámky
1. Pokiaľ sa na kabeláži nachádza čierny GND vodič, pripojte ho na kostru vozidla. Po-
kiaľ sa na kabeláži nachádza žltý vodič, pripojte ho na napájanie (+12V). Pokiaľ sa na 
kabeláži nachádza červený ACC vodič, pripojte ho na zapaľovanie vozidla. Pokiaľ tieto 
vodiče nepripojíte, zariadenie nebude správne pracovať! 

2. Pre niektoré typy vozidiel s existujúcim CD meničom je dodávaná paralelná kabeláž 
alebo prepínač medzi CD meničom a zariadením YT-M06. Tieto kabeláže umožňujú 
pripojiť zariadenie k existujúcemu CD meniču. Jednoducho pripojte pôvodný konektor z 
CD meniča do kabeláže od YT-M06.

3. Pri niektorých modeloch Fiat a Renault sa v kabeláži nachádzajú dva rozpojené čierne 
vodiče. Pokiaľ počas prehrávania hudby počujete šum a rušenie, spojte tieto dva vodiče 
dokopy.

4. Pri autorádiách AUDI s 8pinovým mini ISO konektorom je potrebné použiť redukčnú 
kabeláž z 20pinového konektora na 8pinový konektor. Kabeláž žiadajte od svojho pre-
dajcu.

5. Niektoré Clarion protocol, BUICK a SUZUKI rádiá je potrebné odpojiť od napájania 
pred inštalovaním zariadenia. Pokiaľ rádio neodpojíte, YT-M06 nebude správne praco-
vať a displej rádia sa rozbliká.

6. Pri inštalovaní zariadenia na rádiá, ktoré sú pripojené na CAN BUS (Peugeot/Citroen, 
Renault, Ford(nové) a Mazda(nové) je potrebné rádio odpojiť od napájania. Pokiaľ ne-
odpojíte napájanie, Digital Music Changer môže pracovať nesprávne alebo môže dôjsť k 
poškodeniu autorádia. Pri autorádiách značky Peugeot/Citroen bez originálneho meniča 
je potrebné túto funkciu aktivovať v riadiacej jednotke za pomoci diagnostického prístroja. 
o odblokovanie požiadajte predajcu vášho automobilu.

7. Pri rádiách značky BMW s originálnym CD meničom je potrebné pred inštaláciou za-
riadenia tento menič odpojiť. (konektory (3pinový a 6pinový) umiestnené v batožinovom 
priestore musia byť odpojené), inak zariadenie nebude rozpoznané. Pokiaľ rádio značky 
BMW obsahuje DSP procesor, je nutné použiť extra DSP kit a špecifický typ YT-M06.

Funkcie zariadenia

Využitie zariadenia:

Yatour Digital Music Changer je kompatibilný s nasledujúcimi autorádiami značiek Toy-
ota, Lexus, Honda, Acura, VW, Skoda, Audi, Porsche, Mazda, Nissan, Hyundai, KIA, 
Suzuki, Mercedes, BMW, Peugeot, Citroen, Ford, atď. Taktiež je zariadenie kompatibilné 
s univerzálnymi autorádiami značiek Alpine, Becker, Blaupunkt, Clarion, Pioneer, Sanyo, 
Sony, JVC. Zoznam podporovaných autorádií si overte u svojho predajcu.

Použitie pamäťových médií:

SD pamäťový slot Digital Music Changera podporuje SD/SDHC/MMC pamäťové karty, 
USB slot podporuje zariadenia so štandardom USB2.0 (USB pamäťové kľúče). Digital 
Music Changer podporuje pamäťové zariadenia do veľkosti 8GB (pri niektorých typoch  
pamäťových zaraidení je podporovaná kapacita až 16GB - platí pre USB zariadenia aj 
pre SD/SDHC pamäťové karty).

Podporované typy hudobných súborov:

Zariadenie podporuje formáty MP3 a WMA. Pre zabezpečenie kvalitného prehrávania 
hudby odporúčame využívať hudobné súbory s vysokým bit rate (min. 192Kbps).

Podporované priečinky albumov a kvalita hudobných súborov:

Zariadenie podporuje uloženie 99 priečinkov, každý priečinok môže obsahovať maxi-
málne 99 hudobných súborov. (Do zariadenia môžete uložiť až 1000 súborov, no pokiaľ 
vaše autorádio podporuje len dvojmiestne zobrazenie poradia hudobného súboru, súbor 
číslo 100 bude zobrazený ako 01, súbor 101 ako 02, súbor 102 ako 03 a pod.). Väčšina 
autorádií dokáže spracovať len 6 až 10 priečinkov.

Ukladanie hudobných súborov a prehrávanie

Digital Music Changer podporuje multi-priečinkové prehrávanie. Pre korektné prehráva-
nie hudby je potrebné, aby boli súbory nahraté na pamäťovom médiu presne podľa 
nasledujúceho návodu. Priečinky musia byť pomenované CD01, CD02, CD03 ... CD99.
Pri prehrávaní hudby sú tieto názvy zobrazované na displeji autorádia. Pokiaľ nevytvoríte 
žiaden priečinok s označením CD0X, všetky súbory budú rozoznané ako jeden virtuálny 
disk. Pokiaľ bude priečinok pomenovaný inak než bolo spomenuté vyššie, zariadenie 
daný priečinok nerozpozná a hudobné súbory v tomto priečinku nebude možné pre-
hrať. Názvy hudobných súborov nie sú ničím obmedzené, a sú prehrávané v poradí ako 
boli skopírované na pamäťové médium. Neukladajte hudobné súbory do podpriečinkov 
(napr. CD02 / BestOFF), zariadenie tieto súbory nerozozná a nebude ich možné prehrať.

AUX IN:

AUX IN vstup je určený na pripojenie audio zdrojov, ako sú MP3 prehrávače, PSP, iPod/
iPhone/iPad. Zvuk je prenášaný cez dodávaný kábel s 3.5mm jack konektorom. Pri využí-
vaní AUX IN vstupu odstráňte zo zariadenia pamäťovú kartu aj USB zariadenie, nakoľko 
pri prehrávaní hudby cez AUX IN vstup sa prehrávanie z pamäťových médií automaticky 
neukončí. Meniť úroveň hlasitosti prehrávania pri AUX IN vstupe je možné len na auto-
rádiu.

Pamäť poslednej prehrávanej skladby:

Digital Music Changer obsahuje pamäť poslednej prehrávanej skladby. Po vypnutí mo-
tora, alebo po zvolení iného typu prehrávania z CD alebo AM/FM, zariadenie si zapa-
mätá číslo disku a číslo práve prehrávanej skladby. Po opätovnom zvolení prehrávania 
hudby zo zariadenia sa spustí posledná uložená skladba. Pri využívaní AUX IN vstupu 
nie je táto fukcia k dispozícií.
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         UPOZORNENIE: Pred inštaláciou si pozorne prečítajte inštrukcie a 
odporúčania uvedené v návode. Zariadenie musí byť nainštalované a 
používané v súlade s týmto návodom. Zariadenie je určené pre montáž 
do všetkých osobných motorových vozidiel s 12-voltovým elektrickým 
systémom. Zariadenie musí byť pripojené na 12V a ukostrené záporným 
pólom. Výrobca ani predajca nezodpovedajú za prípadné škody vy-
plývajúce z nesprávnej inštalácie, používania, prevádzkovania, či ovláda-
nia výrobku odlišne od návodu na používanie. Neodborným zásahom do 
zariadenia, alebo jeho úpravou hrozí riziko poškodenia samotného zaria-
denia, alebo elektrickej siete automobilu a strata záruky. Pre správnu a 
bezchybnú činnosť výrobku odporúčame inštaláciu zveriť odbornému 
servisu.

Popis zariadenia

Yatour Digital Music Changer YT-M06 je revolučná náhrada CD Changera vo vozidle. 
Je veľmi jednoduchý na pripojenie a obsluhu. Prináša kvalitný CD zvuk prenášaný pria-
mo do vášho audio systému cez CD Changer port, bez straty kvality, ktorá vzniká pri 
kazetových redukciách a FM transmitteroch. Yatour Digital Music Changer podporuje 
ovládanie priamoz autorádia, pričom ovládacie prvky na volante zostávajú plne funkčné. 
Vďaka zabudovanému USB slotu a SD Card slotu, užívateľ potrebuje len USB kľúč alebo 
SD/SDHC/MMC pamäťovú kartu (nie je v balení). Vďaka AUX IN (3,5“ Jack) vstupu je 
možné pripojiť ďalšie audio zariadenia.

Obsah balenia:

             Riadiaca jednotka         Kabeláž         AUX IN kábel          Manuál

Inštalácia zariadenia

1. Vypnite motor a vyberte kľúč zo zapaľovania. Pokiaľ vaše autorádio obsahuje bez-
pečnostný kód, uistite sa, že ho máte k dispozícií v prípade potreby jeho zadania na 
odblokovanie rádia.
2. Zdemontujte rádio tak, aby ste sa bezproblémov dostali ku konektorom na jeho zadnej 
časti a vyhľadajte konektor pre pripojenie CD changeru.
3. Pripojte kabeláž do daného konektoru. Uistite sa, že je pripojenie správne a konektor 
je riadne pripojený. V prípade potreby pripojte GND vodič ku kostre vozidla (závisí od 
typu dodanej kabeláže).
4. Po pripojený riadiacej jednotky je potrebné preskúšať funkčnosť zariadenia ešte pred 
jeho samotným uchytením. Vložte pamäťovú SD kartu alebo USB kľúč, zapnite rádio a 
stlačte raz alebo dva razy tlačítko CD (Disk / Mode / Source / CDC / AUX ) pre prepnu-
tie autorádia do módu prehrávania zo zariadenia YT-M06. Na zariadení sa rozsvieti LED 
dióda. Na displeji autorádia sa zobrazí CDC, EX alebo CD01 (závisí od typu autorádia). 
V tomto momente je Digital Music Changer pripravený na prevádzku.
5. Po úspešnom teste umiestnite riadiacu jednotku s kabelážou tak, aby ste mali prístup k 
jednotke pri vymieňaní pamäťových médií a namontujte autorádio. Pokiaľ máte problémy 
s používaním zariadenia, využite nápovedu na konci tohto manuálu.
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LED
SD

/SD
H
C
/M

M
C
�

U
S�

��L
A
SH

SOCKET

Sw
itc���

etw
een��

p
�
��n

��C
D
C

WIRE�HARNESS
MP3

CDC

AV ANT
Power�And
�Speaker

CD�Changer
�Port

BACK�OF�THE�HEAD��NIT

Microphone

Remote Control
(optional�)

M
P
��

P
SP�

G
P
S�

etc.

CD�CHANGER
��CD/VCD/DVD����

CD�CHANGER

ORIGINAL�SOCKET
(FOR��SE�IN�SOME�CARS�ONLY)

Bluetooth Module
(optional)

YT-BTM

III Installation Diagram

I Product Introduction
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Yatour Digital Music Changer is a revolutionary replacement of CD 

Changer. It can be easily installed and used. It delivers CD quality sound 

directly into car stereo system via CD Changer Port, without loss of sound 

quality that occurs with existing cassette and FM transmitter solutions. 

Yatour Digital Music Changer supports direct controls from car radio 

panel, and multi-function steering wheel remains fully operational. With 

built-in USB slot and SD Card slot, users only need a SD/SDHC/MMC card 

or USB stick, then they can enjoy MP3/WMA in the car with optimum sound 

quality. Combining AUX IN slot as well, it provides car owners access to 

more audio sources. 

All in all, car owners are able to enjoy the abundance of CD-quality 

music via Yatour Digital Music Changer. It is your best choice of upgrading 

current car stereo system.

II Accessories      Application Range:

    Yatour is compatible with the following factory fitted radios, such as 

Toyota, Lexus, Honda, Acura, VW, Skoda, Audi, Porsche, Mazda, Nissan, 

Hyundai, KIA, Suzuki, Mercedes, BMW, Peugeot, Citroen,  Ford, etc. And 

also compatible with aftermarket car radios, such as Alpine, Becker, 

Blaupunkt, Clarion, Pioneer, Sanyo, Sony, JVC. The list might be updated, 

please check with the supplier for updating details. 

Applicable Storage Device:

   SD Card slot of Digital Music Changer supports SD/SDHC/MMC card, 

while USB slot supports USB2.0 powered devices, such as USB Drive 

disk, mobile Hard Drive, USB card reader, etc. Digital Music Changer can 

support up to 16GB, for both USB flash stick and SD/SDHC card. 

Supported Music File:

Yatour can support MP3 and WMA. So as to enjoy optimum sound 

quality, it is suggested that you play music file of high compression ratio. 

Supported Folder & Track Quantity:

Yatour can support up to 99 folders, every folder can save up to 99 files

V Functions and Usage Preparation

—[3]— —[4]—

     of the radio, and find CD Changer port at the back of the radio.

3. Attach the wire harness connector to the back of the stereo to the CD 

changer port. Be sure to make a firm connection but do not force it.

4. Once the Yatour is connected to the radio, you will need to test the 

operation of the interface before re-assembling the dash. Insert SD 

card or USB flash stick, and power on the Head Unit, then press CD (or 

Disc / Mode / CDC / SOURCE / AUX) button for once or twice to switch 

to playback mode of Digital Music Changer, with the symbol of LED 

light being on. Meanwhile, CDC, EX, or CD01 will display on the radio 

screen(depending on the car stereo type). Now the Digital Music 

Changer will run normally.

5. After successful test, re-assemble the radio, and put wire harness and 

module unit box in proper place. Then installation is completed. If you 

exper ience di ff icul t ies wi th the instal lat ion, p lease check our 

troubleshooting section of this manual.

     Important Note :

1. If there is a BLACK ground wire on the harness, please attach it to any 

metal part of the car stereo body; If there is a YELLOW power wire on 

the harness, please attach it to the power of the car, which connect to 

battery; If there is a RED ACC wire on the harness, please attach it to 

the ACC signal of the car. Without attaching those cables to the right 

position, this Digital Music Changer will not work!

2. As to some vehicles with existing CD Changer, Parallel Harness or 

MP3/CDC Switch  Cable will be provided. This allows Digital Music 

Changer to hook up with existing CD  Changer. Simply connect the 

existing CD Changer to the male connector of Digital  Music Changer.

3. Regarding� Fiat�� Renault� models�� two� black� wires� with� metal� ends�
(male+female)�come�along�with�CDC�connector.�If�noise�problem�exists�
when�using�Digital�Music�Changer��please�hook�up�the� two�grounding�
wires�with�each�other.

4. As for Audi factory radio of mini ISO 8 pin, its CDC connector is 20-pin 

block connector, in order to install Yatour, it requires to cut the 8-pin  

part or connect with our special Audi 20-pin adapter cable. 

5. As for Clarion protocol radios, such as some BUICK radio and SUZUKI 

Important Note:

The product only operates on a vehicle with 12 Volt DC, negative 

ground system. Do not use it on other voltage system.

The product is only fit for vehicles whose Head Unit, either factory 

fitted radio or aftermarket car radio, is equipped with CD changer port.

Moreover, different solutions of Digital Music Changer would be 

adopted according to different brand of vehicles or different car radios.

    in order to power off the electric supply. If not, it would probably cause  

Yatour not to work, or radio screen flickering. 

6. As for installation on CAN-Bus radios of Peugeot/Citroen, Renault, 

Ford(new) and Mazda(new), it is required to unplug the radio from the 

power before installation. Otherwise, Digital Music Changer might work 

improper ly or the radio might be caused damage. Regarding 

Peugeot/Citroen without pre-installed CD Changer, to enable Digital 

Music Changer to work, the CD Changer function must be activated by 

professional tools. Please enquire the Peugeot/Citroen dealer on how 

to activate the CD Changer function.

7. As per BMW radios with CD Changer, the CD Changer must be 

completely disconnected before installation (The 3-pin  and the 6-pin 

connector, both are located in the trunk, must be disconnected), 

otherwise, Yatour will not be recognised. Besides, if the BMW radios 

are with DSP, extra DSP kit and specific Yatour would be used. 
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IV Installation Guide 

Important note :

Before installation, please carefully read the User Manual. To 

guarantee user interests, it is suggested that the product be installed by 

professional staff.

Some vehicles require the special tools to remove the radio. Pls 

consult your vehicle’s dealership or car audio professional if necessary.

NOTE: MP3/CDC Switch Cable is optional, Available for some vehicles only. 

1. Turn off car engine and remove key from ignition, If your radio uses a 

Security Code, make sure that you have the code before unplugging 

the radio. 

2. Unmount the radio from the dash in order to get access to the back side



Riešenie problémov

1. Digital Music Changer po inštalácií nefunguje.

Skontrolujte, či sú všetky konektory správne pripojené. Následne skontrolujte, či je pripo-
jený GND vodič (pri niektorých typoch kabeláží) na kostru vozidla. 

2. Po správnej inštalácií a po stlačení tlačidla CD na aktivovanie MP3 pre-
hrávania sa zobrazuje a prehráva hudba len z jedného priečinka.

Tento problém je pravdepodobne spôsobený nesprávnym označením priečinkov ulože-
ných na SD karte alebo USB zariadení. Dodržujte postup označovania priečinkov popí-
saný v sekcií „Funkcie zariadenia“. Pre korektný prístup ku skladbám je dôležité, aby boli 
priečinky uložené pod názvami CD01, CD02, CD03 ... CD99. V opačnom prípade budú 
všetky skladby umiestnené do jedného virtuálneho priečinka.

3. Po pripojení a prehrávaní hudby cez vstup AUX In je stále počuť prehrá-
vanie hudby z pamäťového zariadenia (SD karta/USB).

Odstráňte USB zariadenie a pamäťovú SD kartu z Digital Music Changera pred použitím 
AUX IN vstupu (prehrávanie z pamäťového zariadenia sa po pripojení AUX IN vstupu 
automaticky neukončí).

4. Pri prehrávaní cez vstup AUX IN nie je možné ovládať zdroj zvuku za 
pomoci tlačidiel autorádia. Taktiež nie je možné prepínanie medzi priečin-
kami a skladbami.

AUX IN je externý zvukový vstup. V tomto prípade je možné len upraviť hlasitosť za 
pomoci autorádia (autorádio v tomto prípade funguje ako zosilňovač signálu). V tomto 
režime nie je možné prepínať jednotlivé skladby a meniť prehrávané priečinky. Pokiaľ 
potrebujete zabezpečiť funkciu všetkých tlačidiel, prehrávajte hudbu z SD karty alebo 
USB pamäťového zariadenia. 

5. Moje vozidlo má originálny CD menič a chcem si autorádio doplniť o 
zariadenie Digital Music Changer.

Pokiaľ je vozidlo vybavené originálnym CD meničom, pripojenie Digital Music Changera 
prebieha cez paralelnú kabeláž, ktorá dovoľuje prepojiť Digital Music Changer s origi-
nálnym CD meničom. Obsahuje prepínač (niektoré modely), ktorým si užívateľ zvolí, či 
prehrávať hudbu z CD meniča alebo z YT-M06 zariadenia.

6. Autorádio má iba kazetový prehrávač. Ako pripojím Digital Music 
Changer?

Pre správnu funkciu zariadenia nie je podstatné, aký typ autorádia je použitý. Dôležité je, 
aby autorádio malo na svojej zadnej strane konektor na pripojenie externého CD meniča.

Upozornenia

•V prvom rade venujte pozornosť riadeniu vozidla! Ako vodič nesiete plnú zodpoved-
nosť za dopravnú bezpečnosť. Autorádio obsluhujte tak, aby ste v každej situácií mali 
Vaše vozidlo pod kontrolou - hrozí nebezpečenstvo nehody!

•Hlasitosť prístroja majte nastavenú tak, aby bolo vždy počuť vonkajšie akustické signály, 
napr. zvukové znamenia vozidiel s prednosťou jazdy ako sú vozidlá polície, záchrannej 
služby a hasičského zboru.

•Veľmi hlasná reprodukcia Vám môže poškodiť sluch. 
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Scan/Random/Repeat:

Počas prehrávania je možné využívať niekoľko funkcií. Tieto funkcie sú vo väčšine prí-
padov deaktivované stlačením tlačidiel “FM/AM”, vypnutím autorádia alebo vypnutím 
zapaľovania.

Scan
Po stlačení tlačidla “Scan” bude každá skladba v každom priečinku prehrávaná po dobu 
10 sekúnd.

Random (Shuffle)
Po stlačení tlačidla “RDM” (alebo “P scan” , ,,Shuffle”) raz alebo dva razy, skladby v 
priečinkoch budú prehrávané náhodne.
 
Repeat
Po stlačení tlačidla „Repeat“ bude daná skladba prehrávaná opakovane.

Ostatné funkcie

Po stlačení tlačidla „NEXT“ zariadenie začne prehrávať nasledujúcu skladbu. Po stlačení  
tlačidla „PREV“ zariadenie začne prehrávať aktuálnu skladbu od začiatku. Po dvojitom 
stlačení tohto tlačidla zariadenie začne prehrávať predchádzajúcu skladbu. Tlačidlami 
„FAST FORWARD“ a „FAST REVERSE“ sa posúvate v rámci aktuálnej skladby.

Náhľad funkčnosti

Ostatné užívateľské inštrukcie

1. Pred použitím odporúčame naformátovať vašu SD kartu alebo USB zariadenie na  
FAT16/FAT32 formát, následne nakopírovať skladby do preddefinovaných priečinkov. 
Dodržujte formu predpísaných názvov.

2. Pri prvom použití Digital Music Changeru je potrebné na autorádiu stlačiť tlačidlo  
CD(alebo DISC/Mode/CDC/SRC/AUX) raz alebo dva razy tak, aby sa autorádio prep-
lo do režimu CD meniča. Následne je Digital Music Changer aktívny. 

3. Pri zapnutí Digital Music Changera sa rozsvieti LED dióda a prehrávanie je možné po 
3 až 10 sekundách. Pokiaľ po zapnutí autorádia nepočujete žiaden zvuk a na zariadení 
nesvieti LED dióda, pravdepodobne nie je správne pripojené napájanie k autorádiu alebo 
k Digital Music Changeru. Po prepnutí autorádia do módu FM alebo po jeho vypnutí sa  
Digital Music Changer vypne a LED dióda nesvieti.

4. Funkčnosť Digital Music Changera je skoro rovnaká ako funkčnosť fabrického autorá-
dia, avšak niektoré funkie pri niektorých modeloch môžu byť odlišné. Funkčnosť samotné-
ho rádia alebo originálneho CD meniča to však neovplyvní.

5. Po prehratí všetkých skladieb z priečinka sa automaticky spustí prehrávanie prvej sklad-
by z nasledujúceho priečinka.

6. Pokiaľ sú tlačidlá na menenie skladieb stláčané prirýchlo, čísla skladieb na displeji 
rádia sa môžu líšiť.

7. Pri väčšine vozidiel sa prepínanie medzi originálnym CD meničom a Digital Music 
Changerom uskutočňuje jedným alebo dvoma stlačeniami tlačidla CD.

8. Pre vozidlá vybavené VAG-om je dodávaná paralelná kabeláž (bez MP3/CDC prepí-
nača). Pokial používate YT-M06 a chcete využívať originálny CD menič, stlačte na autorá-
diu tlačidlo FM/AM alebo iné tlačidlo pre zmenu prehrávacieho módu a následne stlačte 
tlačidlo CD. V prípade, že chcete využívať Digital Music Changer, postup je rovnaký.

9. Kabeláž s MP3/CDC prepínačom zabezpečuje výber medzi zariadeniami v autách 
bez VAG. Vypnite autorádio, alebo motor vozidla a vyberte prepínačom medzi zariade-
ním MP3 (YT-M06), alebo CDC (originálny CD menič). Pri niektorých typoch vozidiel je 
potrebné reštartovať rádio po prepnutí MP3/CDC prepínača.

Technické parameTre

Napájanie 11 - 14,6V

Prúdový odber - stand-by režim 3 mA

Prúdový odber - pracovný režim 200 mA

DAC rozlíšenie 20 bit

SN odstup 90 dB

Pracovná teplota od -35°C do 85°C

Skreslenie (THD) 0.05%

Frekvenčná odozva 20Hz - 20kHz


